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Pliego de firmas

Suscripciones que se realizan en el Contrato:

Suscripciones gue se realizan antes de la fecha de Clerre
(para presentar sobres 1y 2):

Por el Operador Calificado: Por empresa que conforma el
Consorcio:

/éff., W%%

F}hﬁé de! Representante Firma del Representante

Razon social del Operador Razbn social,

Loz bal Sof LA4

Mombre det Representante: Nombre del Representante:

MULE CALIC B

Fecha de firma: 13 ! @T}" 12010. frecha de firma: ! 12010,

Suscripciones gue se realizan en la fecha de Cierre:

Por el Inversionista: Por EGEMSA
i A £ : -
Fém}é def Representante Firma del Representante

Razon sociak Razoén social

P _ Empresa de Generacion Eléctrica
JIL pEl Sud Se B Machupicchu 8.A. (EGEMSA)
Nombre del Representante: Nombre del Representante:

by o A & o dale AnNGULG &

Fecha de firma: %
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Contrato de Adquisicion de Actives

Conste por el presente documento, el contrato de adquisicién de activos (en adelante, “el
Contrato”) que celebran la Empresa de Generacién Eléctrica Machupicchu S.A. (en adelante,
EGEMSA) v la empresa &Y% DEL 5452 s 4. 4. (en adelante,
el Inversionista); en los términos y condiciones siguientes:

1.2

2.1

CONTRATO DE ADQUISICION DE ACTIVOS
VERSION FINAL al. 17.06.10

Disposiciones preliminares.

El Contrato resulta del proceso de promocion que PROINVERSION condujo en el marco
del Decreto Legislativo N° 674 y la Ley N° 26440, sus normas complementarias,
reglamentarias y conexas, para promover la inversion privada en ef desarrollo de la CH
Santa Teresa.

El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo al derecho interno del Perq,
y su contenido, ejecucion y demas consecuencias que de él se originen se regiran por
dicho derecho. -

Objeto.

Mediante el presente Contrato, EGEMSA transfiere al Inversionista fo siguiente:
a) Los Estudios Definitivos de la C H. Santa Teresa.

B) 'Su posicion coptractual en la concesion defini_tiVa de generacion de la C.H. Santa
Teresa, aprobada mediante Resolucion Suprema N° ... y elevada a
escrifura publica confecha. ... ...

La eficacia de esta cesion estd sujeta a la condicién suspensiva que el Estado
peruano la autorice,

¢)  Los Estudios de Aprovechamienio Hidrico a2 nivel definitivo, asociados a la C.H. Santa
Teresa, debidamente aprobados mediante Resolucion N°.._.

d) El Estudio de Impacic Ambiental v su ampliacion del area de influencia directa,
debidamente aprobade mediante Resolucion Directoral N" xo0e-2010-DGAAE.

e) Los Estudios de Pre Operatividad de 1a Central Hidroeléctrica, que incluyen la linea
que conecte la central con el SEIN, asi como los certificados de conformidad emitidos
por COES a gue se refieren el ultimo parrafo del Articulo 37 de RLCE.

fy Los Estudios de Evaluacién Arqueclégica, la ampliacién de las dreas para el
Ceriificado de Inexistencia de Restos Argueoldgicos - CIRA - v las areas de ejecucion
de obra sin afectacién de restos arqueciogicos o similares, incluyendo memorias,

planos, fotografias v similares, que sustentaron o que sirvieron de base para los...

certificados de inexistencia de restos a

R




“DECENIO DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN EL PERU”
“AR0 DE LA CONSOLIDACION ECONOMICA ¥ SOCIAL DEL PERUY”

En contraprestacién por la transferencia de dichos activos intangibles, el Inversionista
paga a EGEMSA, y contra entrega de la factura correspondiente, la cantidad de US$
2,139,571 (Dos millenes ciento treinta v nueve mil quinientos setenta y uno y 00/100
Délares) (no incluye 1GV), mediante un cheque de gerencia. Esta cantidad refleja su valor
de mercado de acuerdo & la auditoria contratada por EGEMSA. El pago deberé efectuarse
cuando todas las transferencias indicadas en el numeral 2.1, hayan sido culminadas.

Las Partes declaran que la adguisicién de los referidos estudios no-obligan al Inversionista
a ejecutar las obras ni a operar la C.H. Santa Teresa conforme a los términos de dichos
estudios. En consecuencia, &l Inversionista podra modificar parcial o totalmente, ampliar,
reducir o incorporar soluciones técnicas o de cualquier indole distintas a las consideradas
en los estudios. :

2.4 EGEMSA se compromete a colaborar con el inversionista a suscribir los formuiaa’ios y
solicitudes, asi como a completar los tramites y gestiones que fueran menester para que
se perfeccione la transferencia de los activos ante fas Autoridades Gubernamentales que
correspondan, o para que el Inversionista ejerza plenamente los derechos que adquiere
sobre los estudios transferidos. EGEMSA debera atender las solicitudes gue con tal objeto
fe formule el Inversionista, dentro de los cinco (5) dias habiles de recibidas aquéllas.

3.  Solucién de controversias.

3.1 Las Partes declaran gue es su voluntad que fodos los conflictos o incertidumbres que
pudieran surgir con respecto a la interpretacion, ejecucién, cumplimiento, y cualguier
aspecto relativo a la existencia, validez o eficacia de! Confrato (en adelante, una
Controversia), seran resueitos por irato directo entre las Partes, dentro de un plazo de diez
dias habiles, contado a partir de 1a fecha en que una parte comunica a la ofra, por escrito,
la existencia de una Controversia.

El plazo a que se refiere el parrafo anterior podra ser ampliado por decision conjunta de
las Partes, acuerdo que debera constar por escrite.

De las reuniones de trato directo se levantaran actas, aungue en ellas no se haya llegado
a un acuerdo.

3.2 En caso las Partes, dentro del plazo de trate directo, no resolvieran 1a Controversia, ésta
serd resuelta mediante laudo inapelable de arbitraje de derecho por un tribunal de tres
integranies, a fravés de un procedimiento administrado de conformidad con los
Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio
de Lima vigentes a la fecha de la solicitud de arbitraje, a cuyas normas y administracion
las Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria primero el
Decreto Legislativo N° 1071 - Decreto Legislativo que norma el arbifraje, y después el
Cadigo Procesal Civil del Per(.

3.3  El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, v serd conducido en Espafiol,
debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente dentro de los 120 dias calendario
posteriores a la fecha de instaiacidon del Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo
podra emitirse fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable
actuar medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera de la ciudad
donde se lleva a cabo el procedimiento grbitral, dentro de un plazo no mayor a jmesenta//...
(60 dias calendario. g TR,
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4.3

4.4

4.5
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Miscelanea.

La renuncia de cualquiera de las Partes a uno o mas de los derechos glie le correspondan
conforme al Contrato sdlo tendrd efecto si ésta se realiza por escrito y con la debida
notificacién a la otra Parte. Si en cualquier momento una de las Partes renuncia o deja de
ejercer un derecho especifico consignado en el Contrato, dicha conducta no podra ser
considerada por la ofra Parte como una renuncia permanente para hacer va{er el mismo
derecho o cualguier otro que le corresponda conforme al Contrato.

Las modificaciones y aclaraciones al Contrato, seran Unicamente validas cuando sean
acordadas por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes y
cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyas Aplicables.

Si cualquier estipulacion o disposicion del Contrato se considerase nula, invalida o no
exigible por laudo arbitral, dicha decision sera interpretada estrictamente para dicha
estipulacion o disposicion y no afectara la validez de las otras estipulaciones del Contrato.

El plazo para que EGEMSA complete la transferencia de la concesién definitiva de
generacion al Inversionista es de cuatro (4) meses, contado a paitir de 1a fecha de Cierre.
Vencido dicho plazo sin gue la transferencia se hubiese producido, el Inversionista podra
resolver el presente contrato conforme al Articulo 1430 del Cédigo Civil, siendo de
aplicacion el articulo 1321 y demas pertinentes del mismo cédigo.

Salvo estipulacion expresa en sentido contrario prevista en el Contrato, las notificaciones,
citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones debidas o permitidas conforme
al Contrato, deberan realizarse por escrito y medianie notificacién personal a las
siguienies direcciones:

51 es dirigida a EGEMSA:
- Nombre: Empresa de Generacion Eléctrica Machupicehu 8 A, - EGEMSA

- Direccion: Av. Machupicchu s/, Santiago, Cusco, Peri.

SCae Friedio

Si es dirigida al Inversionista:

-Nombre: [ vz Déi Sof L4, A /
- Direccion: sﬁl@ Chndval § Medef ih pOERD, s ISIDRG , LiMA, PrEu
- Atencion: SE. Myle Cdew g

o a cuslguier otra direccién o persona designadsa por escrito por las Partes conforme ai
primer parrafo de esta Clausula.
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